PHAKIO

HAKOFEX-801

Lotstation

Betriebshandbuch

Danke, daB Sie die HAKKO FX-801 Létstation gekauft haben.
Bitte lesen Sie das Betriebshandbuch sorgféltig durch, ehe Sie die HAKKO FX-801 Lotstation einsetzen.
Bitte bewahren Sie dieses Handbuch an einer sicheren und leicht zugénglichen Stelle auf;
so fallt es Ihnen leicht, es in Zukunft zu Rate zu ziehen.

1. PACKLISTE UND BEZEICHNUNG DER EINZELTEILE

Bitte Uberpriifen Sie, ob alle in der Liste i Teile in der enthalten sind.

HAKKO FX-801 Létstation Netzkabel 1
HAKKO FX-8002 Létkolben Thermo-Isolation ... 1
Létkolbenhalter (mit 599B) i dbuch 1

Verbindungskabel......

&

HAKKO FX-8002

Thermo-Isolation
Netzschalter

Létwerkzeug-
Kanal

Létkolbenhalter

Netzkabel Verbindungskabel * Lotspitze (T33-Serie) ist

optional erhaltlich.

2. TECHNISCHE DATEN

@ HAKKO FX-801 @ HAKKO FX-8002

Leistun 300W Leistung 260W (29V)
Temperaturbereich | 50 - 500°C (120 - 940°F) Ableitwiderstand <20

L ilité +5°C (£ 9°F) atidle <2mV
AnschluBspannung | AC 29V 1.2m

Abmessungen 145(B)x107(H)x211(T) mm Lange (ohne Kabel) 228 mm mit 4BC [Gtspitze
Gewicht 3.9kg Gewicht (ohne Kabel)) | 50 g mit 4BC I6tspitze.

* Die Temperatur wurde mit dem HAKKO FG-100 Thermometer gemessen.
" Dieses Produkt ist vor elektrostatischer Entladung geschiitzt.
* Technische- und Design-Anderungen behalten wir uns, auch ohne vorherige Ankiindigungen, vor.

/A\ACHTUNG

Schutzvorrichtungen, wie z.B. elektrisch leitfahige Plastikteile oder einen geerdeten Griff und eine geerdete Station,
um den zu Iétenden Gegenstand vor Beschadigungen durch statische Elektrizitat zu schitzen. Beachten Sie dabei die
folgenden Hinweise:

1. Der Griff und andere Plastikteile sind nicht isolierend, sondern elektrisch leitfahig. Beim Austausch von Teilen oder
bei Reparaturarbeiten ist darauf zu achten, dass keine elektrisch leitenden Teile freigelegt oder Isoliermaterialien
beschadigt werden.

2. Das Gerat muss im Betrieb standig geerdet sein.
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* Instruction manual for the language, Japanese, English, Chinese, French, German and Korean can be
downloaded from the following URL, HAKKO Document Portal.
(Please note that some language may not be available depending on the product.)
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3. WARNUNGEN, ACHTUNGEN UND BEMERKUNGEN

WARNUNGEN, ACHTUNGEN und BEMERKUNGEN finden Sie an wichtigen Stellen in diesem

L um den auf heiten aufmerksam zu machen Sie sind in diesem

Handbuch folgendermaRen verwendet:

AWARNUNG : Missachtung dieses Hinweises kann moglicherweise flir den Anwender zu ernsthaften
Verletzungen oder zum Tod fiihren.

/\ ACHTUNG : Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Verletzungen des Anwenders oder zur
Beschadigung oder zur Zerstérung von beteiligten Objekten fiihren.

/A WARNUNG

Sobald die Lotstation eingeschaltet ist, betragen die Lotspitzentemperaturen zwischen 50°C und 500°C.
Fehlverhalten fiihrt zu Verbrennungen oder zu Feuer; vergewissern Sie sich, daB die folgenden
Warnungen immer beachtet werden:

@ Beriihren Sie bitte nie die Létspitze oder Metallteile in der Nahe der Létspitze.

@ Vermeiden Sie, daR die Lotspitze brennbarem Material zu nahe kommt oder es beriihrt.

@ lInformieren Sie bitte alle anderen Personen in der Umgebung, daB die Station eingeschaltet und aufgeheizt ist und nicht berlihrt werden sollte.
@ Schalten Sie die Station aus, wenn Sie unbeaufsichtigt ist oder nicht gebraucht wird.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie Teile am HAKKO FX-801 auswechseln oder das Gerét lagern méchten.

® Dieses Gerét darf von Personen (einschlieBlich Kinder), die in ihren
kérperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten eingeschrénkt sind
oder die ber keine ausreichenden Erfahrungen und Kenntnisse verfligen,
nur benutzt werden, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder entsprechend angeleitet werden.

e Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

e Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

Zur i von Unféllen oder der

der HAKKO FX-801 beachten Sie ingt die Regeln:

@ Setzen Sie die HAKKO FX-801 zu keinen andern Anwendungen als zum Loéten ein.

® Schlagen Sie mit der Létspitze nicht auf harten Untergrund, um Zinn abzustreifen, das kénnte die
Lotspitze oder den Lotkolben beschadigen.

@ Verandern Sie die HAKKO FX-801 nicht.

@ Lassen Sie ausschlieRlich HAKKO Originalersatzteile zu.

@ Vermeiden Sie es, die HAKKO FX-801 Feuchtigkeit auszusetzen, oder mit nassen Handen zu arbeiten.

@ Beim Ausziehen des oder des L¢ ziehen Sie am Kabel, sondern jeweils nur am Stecker.
@ Achten Sie auf eine gute Entliftung am Arbeitsplatz, Létrauch ist gesundheitsschadlich.
@ Wenn Sie mit der HAKKO FX-801 arbeiten, iden Sie alles was zu Verletzung oder i filhren kénnte.

4. ZUSAMMENBAU

A. Lotkolbenhalter

@ Losen Sie bitte die
Justierschrauben stellen Sie
einen geeigneten Winkel fir
den Létkolbenhalter ein und
ziehen Sie die Schrauben
wieder fest an.

Die Létkolbenaufnahme hat zwei Furchen. Wenn

die Lotspitze den Létkolbenhalter zu beriihren droht,
nutzen Sie bitte die Furche, die naher zu ihnen zeigt,
um die Lotkolbenaufnahme zu befestigen.

Unter normalen Wenn der Létkolbenhalter

Bedingungen heiB wird

1. Zusammengebaut wie in der Abbildung:
@ Fiigen Sie die Létkolbenhalterung mit der —)

Létkolbenbuchse vorsichtig in den Sockel ein.

2. Vorgehensweise:
Entfernen Sie zunéchst alle anhaftenden Lotriickstande indem Sie mit der
Létspitze in die Reinigungswolle eintauchen. (Vermeiden Sie eine
Wischbewegung, weil sonst geschmolzenes Lot wegspritzen konnte.) Sobald
die Reinigungswolle verschmutzt aussieht, kénnen Sie die Wolle so hindrehen,
daB wieder eine saubere Oberfl &che zur Verfiigung steht.Wenn Sie die
Reinigungswolle austauschen wollen, heben Sie bitte den oberen Teil des
Behélters vorsichtig ab, damit die Lotriickstande nicht verstreut werden.

@ Anwenden der Energie- Sparfunktion
Wenn Sie die automatische Energiespar-Funktion einsetzen wollen,
verbinden Sie bitte mit dem mitgelieferten Verbindungskabel die
Buchse auf der Riickseite des Létkolbenhalters mit der Buchse auf der
Riickseite der Lotstation.

/\ACHTUNG
Schalten Sie das Gerat stets ab, bevor Sie das
AnschluBkabel des Létkolben einstecken oder trennen.

Verbindungskabel

Wenn der Stecker horbar

" H inrastet, i lIstandi

B. AnschluBleitung % ; ! :::;;u’eh  stervo standig
Fadeln Sie bitte die Anschlussleitung des Lotkolben- v @
griffes durch das Loch in der Thermoisolation.

a

C. Lotstation Stecken Sie den Stecker so weit wie

maglich in die Buchse; versuchen Sie
/N\ ACHTUNG ihn wieder auszuziehen ohne die
Bitte achten Sie darauf, dass das Gerat ausgeschaltet ist, wenn Sie das Kiinkentaste zu driicke; nur wenn sich
Verbi N

. der Stecker so nicht trennen [aBt, ist er
richiig eingerastet und ordnungsgemas
verbunden.

1. Stecken Sie das NetzanschluBkabel an der Riickseite der Station
ein. Stecken Sie das Lotkolbenkabel, an der Frontseite der Station,
in die Buchse ein.

2. Legen Sie bitte den Lotkolben im Lotkolbenhalter ab.

3. Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete Steckdose.

/\ CAUTION

Die HAKKO FX-801 ist gegen elektrostatisch Entladungen

geschiitzt und muB zur vollen Wirkung geerdet werden.

5. HANDHABUNG

s Die Frontplatte des HAKKO FX-801 besitzt vier Tasten.

@ — Wenn der Taster fiir kiirzer als eine Sekunde gedriickt wird, gelangen Sie in die
Anzeige fir die Voreinstellungs-Auswahl. Driicken und halten Sie den Taster fir
langer als eine Sekunde, und Sie gelangen zur Anzeige fir die Auswahl der
voreingestellten Temperatur. Erhthen Sie den Wert in der entsprechenden Anzeige.

@ —Reduzieren Sie den Wert in der Anzeige.

& — Signal fiir das Ende des Vorgangs. (Beendet enen Abschnit des Dateneingabe-Modus); Durch Driicken
und Halten der Taste gelangen Sie in den Temperatureinstellungs-Modus. Wenn Sie die Taste fir
weniger als eine Sekund fickt hatten, wird di tan eingestellte Temperatur angezeigt.

@ —Driicken und halten Sie die Taste fiir mindestens eine Sekunde, um in den
Offset-Modus zu gelangen. Wenn Sie die Taste fiir weniger als eine Sekunde
gedrickt halten, wird der momentan eingestellte Offset-Wert angezeigt.

Zur Warnung des Anwenders ertont ein Signal, wenn:

« Die Station die eingestellte Temperatur erreicht hat, ertént ein kurzes, einmaliges Signal.

* Wenn die untere Temperaturschwelle unterschritten wird , ertént ein Signal, das erst erlischt, wenn der
richtige Temperaturbereich wieder erreicht wurde.

+ Wenn die Einstellung “Automatische Abschaltung” gewéhit wurde, ertont ein dreimaliges Signal wenn der
Strom zum Heizelement abgeschaltet wird.

Bedienung
1. Schalten Sie bitte den Netzschalter EIN.
2. Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist, ertont ein kurzes Signal.

Die Létstation HAKKO FX-801 wurde auf 350°C voreingestellt. Priifen Sie bitte die richtige Einstellung
indem Sie die Taste € driicken. In der Anzeige erscheint dann fiir zwei Sekunden die gewahlteTemperatur.

/AWARNUNG
Legen Sie den Lotkolben in den Lotkolbenhalter, wenn Sie ihn gerade nicht verwenden.

® Anderung der Einstellungen

A\ ACHTUNG

Auch wenn Sie fir langer als 1 Minute keine Taste betétigen, kehrt die Anzeige in den normalen Modus
zuriick.

A. Anderung der Lotspitzentemperatur

Der Temperatur-Einstellbereich liegt zwischen 50 und 500°C (120-940°F).
Ab Werk ist das Gerat HAKKO FX-801 auf 350°C eingestellt.

Beispiel: 350°C bis 400°C

N

N
Halten Sie den €} Knopf fiir Driicken Sie den @ (@)

Knopf.

Driicken Sie den @

mindestens eine Sekunde lang Knopf ein Mal.

gecriickt.

Driicken Sie den @ (@ Driicken Sie den @ Driicken Sie den @

Knop.

70 F1s - Knopten Val Knopf ein Mal.

An der Hunderterstelle kdnnen nur Werte zwischen 0 und 5 eingegeben werden.

(Im °F-Modus kénnen nur Werte zwischen 1 und 9 ausgewahlit werden.)

An der Zehner- und Einerstelle kénnen Werte zwischen 0 und 9 eingegeben werden.
(Dieselben Werte kénnen auch im °F-Modus eingegeben werden.)

Wenn die gewiinschte Zahl angezeigt wird, driicken Sie die Taste € , um sie auszuwahlen.

B. Preset-Modus

T i i I
L P

Im Preset-Modus kénnen Sie eine zuvor eingestellte Temperatur mit einem Knopfdruck auswahlen.
Folgende Werte sind ab Werk eingestellt: 0-300°C, 1-350°C, 2-375°C, 3-400°C, 4-450°C and 5-500°C.

Beispiel: Andern der Voreinstellung von Voreinstellung Nr. 0 (300°C) auf Voreinstellung Nr. 3 (400°C).

Driicken Sie den @ L.
O e

Knopf ein Mal.

Driicken Sie don @ (@) 17 Driicken Sie den @

Knopf.

f .
A Knopt ein Mal

BEISPIEL: Andern der Preset-Temperatur 3 (P3) von 400°C auf 410°C

| Ei oder Andern der Preset-Te

Hatten Sie den @ Knopf fiir

0390 srzzmmzzanns

Driicken Sie den @ (@)

i ISR Knopf.

edric

o Driicken Sie den €
Knopf ein Mal.

Driicken Sie den € Driicken Sie den @ (@)

Knopf ein Mal. Knopf.

as
Driicken Sie den @ '
Knopf ein Mal.

Drcken Sie den @

-

Knopf ein Mal.



5. HANDHABUNG

6. EINSTELLEN DER PARAMETER

C. Wie der Wert fiir die Temperaturablage, der Offset der Lotspitze,
in die Station HAKKOFX-801 eingegeben wird.
Beispiel:
Wenn die gemessene Lotspitzentemperatur 410°C ist und die eingestelite Temperatur aber 400°C, so
ist die Differenz -10°C (also besteht die Notwendigkeit, die Temperatur um 10°C zu senken.) Geben Sie
also einen Wert ein, der 10°C niedriger Iist, als der bisher eingetrageneIAblagewert.
NP NP

m Dricken Siecen @ (@)

Halten Sie den @)Knopf fir

Dricken Sie den @

mindesins eine Sokndelang - < Knop!, Knopf ein Mal.
gedrickt

N
Dricken Sie den @ (@) Driicken Sie den @ Driicken Sie den €@
Knopt 7 Knopf ein Mal. Knopf ein Mal.

Die Hunderterstelle kann entweder O (fir positive Werte) oder ein Minuszeichen (fir negative Werte)
anzeigen. (Dieselben Werte kdnnen auch im °F-Modus eingegeben werden.)

An der Zehnerstelle kdnnen Werte zwischen 0 und 5 eingegeben werden.

(Im °F-Modus kénnen nur Werte zwischen 0 und 9 ausgewéhlt werden.)

An der Einerstelle kdnnen Werte zwischen 0 und 9 eingegeben werden.

(Dieselben Werte kénnen auch im °F-Modus eingegeben werden.)

/\ ACHTUNG
Achten Sie bitte darauf, dass durch die Einstellung des Offset eine Lotspitzentemperatur
von 500 °C nicht Uberschritten wird.

D. Zugangsbeschréankung (Passwortfunktion)
Um ein versehentliches Andern zu verhindern, besteht die Méglichkeit,
den Zugang zu den verschiedenen Modi zu beschréanken. Es gibt drei mogliche Passwort-Einstellungen.
(Die Standardeinstellung ab Werk ist “0”: unwirksam)

0 : unwirksam 1: mdglich 2 : giiltig
| Zugang zu Parameter-Eir @) X X
Zugang zur i O A X
| Zugang zu den @) A X
Zugang zu Tem ) A X

O Sie haben Zugang zu jedem Modus ohne dass die Eingabe eines Passwortes benétigt wird.
A1 Sie kénnen wahlen, ob die Passwortfunktion fiir die Parameter-Einstellung bendtigt wird.
X : Sie mussen ein Passwort eingeben um in jeden Modus zu gelangen.

Die Buchstaben

Wahlen und bestéatigen Sie drei Buchstaben
fur das Passwort

aus den sechs Buchstaben rechts.aus.

Beispiel : Zugang zur Temperatureinstellung wenn eine Zugangsbeschrénkung durch ein Passwort besteht
(Das Passwort ist “AbC”)

5 Il Halten Sie den € Knopf fir Dricken Sie den @ (@)
L) ===== piet
gedrickt. 71N
Driicken Sie den €
: Knopf ein Mal.
NP N4
Didcken Sieden @ (@) Dritcken Sie den @
Kropl f ein Mal. o
i~ op TS Knopf ein Mal. 7~
1
1
Driicken Sie den @ 1
Knopf ein Mal.
0 /\ACHTUNG
pLLd +Wenn das Passwort nicht ibereinstimmt,

Driicken Sie den €
o

Knopf ein Meal.

lasst das Gerat keine Veranderung der
Einstellung zu.
+Wenn Sie zwei mal das falsche Passwort
eingeben, gelangen Sie wieder zur vorherigen
Anzeige.

U
71N 71N

Das Gerét zeigt die Anzeige fiir die Anderung der Einstellung in jedem Modus nach der Eingabe
des Passwortes. Bitte andern Sie die Einstellungen wie oben beschrieben, z. B. zum Andern im
snormalen Modus siehe unter “5. HANDHABUNG”

Parameter Bezeichnung Parameter Nr. | Angaben Werkseinstellung:
ot F(F)/°C(L) °C
- ac 0- 29 min. 6 min.
Untertemperatur Alarmschwelle 03 30 - 300°C (54 - 540°F) 300°C
Signaltoneinstellung a5 OFF(2) /ON( ) ON (1)
(fur Sensor- oder Létkolbenfehler)
Einstellen des Signales o6 OFF(2)/ON( 1) ON ( 1)
(Erreichen der Solltemperatur)
Eir autom. iesparfunktion oan OFF(Z) / ON( 1) ON ()
Eir autom. i o8 OFF(2) / ON( 1) OFF (2)
Leistungsmodus-Einstellungen i 0 : Hohe Leistung / 1 : Normale Leistung| Hohe Leistung( 2 )|
autom. Wechsel in den F i3 200 - 300°C (390 - 580°F) 200°C (400°F)
P ™ /1 :méglich / 2 : giiltig | Unwi a)
Temperatureinstellung O/ f T
Auswahl or g 1 2|
co/ 3 _0:x 3 0
Passwort AL L o E F Wablen Sie drei Buchstaben
Al \gs - Ei 8 30 - 60 min. 30 min.

Schalten Sie den Netzschalter EIN und halten Sie @ dabei gedriickt.
Die Station wechselt in die Betriebsart Parametereingabe.

Verwenden Sie die Tasten @ und @ , um die Parametereinstellungen zu &ndern, oder driicken Sie

die Taste €, um die einer Stelle anzuwahlen. Geben Sie die Parameternummer ein, mit der Taste €

bestatigen Sie die Auswahl, um zum nachsten Schritt zu gelangen.

Wenn die erforderlichen Parameter eingegeben wurden, € Taste mindestens eine Sekunde lang gedriickt.

Auf der Anzeige wird angezeigt. Wahlen Sie wenn Sie die Eingabe beenden méchten, und
wenn Sie erneut Parameter einstellen mdchten und driicken Sie den @ Knopf.

/\ACHTUNG
Wenn Sie wahrend der Eingabe den Netzschalter ausschalten, gelten die vorher eingestellten Werte.

Néhere Informationen (iber die Parameter und deren
Anderung finden Sie in den im “Hakko Document Portal”
zur Verfiigung stehenden Bedienungsanleitungen. Bitte
laden Sie sich diese zur Benutzung herunter.

=) https://doc.hakko.com

7. WARTUNG UND PFLEGE

8. FEHLERBESEITIGUNG

/A\WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker gezogen und nicht mehr mit der Netzsteckdose verbunden
ist, bevor Sie irgend eine Arbeit im Inneren des Multifunktion-Létsystem HAKKO FR-801 vornehmen oder
bevor Sie Bauteile auswechseln; bei Nichtbeachtung dieser Warnung droht die Gefahr eines elektrischen
Schocks.

Gute und regelméBige Wartung und Pflege verlangert die Lebensdauer des Produktes und tragt dazu bei,
dass sich Ihre Ltstation immer in einem optimalen Zustand befindet. Einwandifreie Lotarbeit basiert auf der
Temperatur, der Qualitat und Menge des Lotes und des Flussmittels.

Wenden Sie die folgenden Pflegearbeiten abhangig vom Einsatz der Létstation an.

/\ WARNUNG

Bitte arbeiten Sie vorsichtig, da der Lotkolben hohe Temperaturen erreichen kann.
AuBer wenn ausdricklich angegeben, schalten Sie den Netzschalter bitte immer AUS und trennen Sie die
Létstation vom Netz, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren.

@ Lotspitze Wartung

1. Stellen Sie die Temperatur auf 250°C.

2. Wenn die Teperatur sich stabilisiert hat, reinigen Sie die Létspitze mit dem Reinigungsschwamm und priifen Sie den
Zustand der Létspitze.

3. Wenn der mit Lot benetze Teil der Létspitze einen schwarzen Oxidbelag aufweist, verzinnen Sie die Létspitze mit frischem
Lot, welches Flussmittel enthalt und saubern Sie die Spitze emeut.
Wiederholen Sie diesen Prozess, bis alles Oxid entfernt ist, dann verzinnen Sie die L6tspitze mit frischem Lot.

4. Wenn die Létspitze deformiert oder stark korrodiert ist, ersetzen Sie sie bitte.

/\ ACHTUNG
Feilen Sie nicht an der Spitze, um den schwarzen Oxidbelag zu entfernen.

@ Die Létstation arbeitet nicht, obwohl der Netzschalter eingeschaltet wurde.

 Ist das Netzkabel richtig mit der Létstation und mit der Netzsteckdose verbunden?

MASSNAHNE : Stellen Sie die Verbindungen bitte her.

NI : st die Sicherung durchgebrannt?

MASSNAHNE : Ersetzen Sie die Sicherung . Wenn die Sicherung wieder durchbrennt,
senden Sie die Station zur Reparatur.

@ Die Lotspitze wird nicht heiB.

wird angezeigt.

Ist die Lotspitze richtig eingesteckt?

MASSNAHNE : Stecken Sie die Lotspitze richtig, fest ein.

* It das Létkolbenkabel oder der Temperaturithler oder der Heizwiderstand in der Létspitze defekt?
MASSNAHME : Ersetzen Sie das Lotwerkzeug oder den gesamten Handgriff des Lotwerkzeugs.

@ Die Létspitze nimmt kein Lot an.
* Ist die eingestellte Temperatur zu hoch?
MASSNAHNE : W&hlen Sie bitte eine geeignete, niedrigere Temperatur.
[LIIEAY - Ist die Lotspitzenoberflache oxidiert?
MASSNAHME : Entfernen Sie das Oxid.
(Siehe "®@ Lotspitze Wartung")

@ Die Létspitzentemperatur ist zu hoch.
* Ist das Lotkolbenkabel beschadigt?
MASSNAHME : Ersetzen Sie das Lotwerkzeug oder den gesamten Handgriff des Lotwerkzeugs.
P ] : Ist der eingegebene Offset-Wert richtig?
MASSNAHME : Geben Sie den korrekten Wert ein.

@ The tip temperature is too low.
 Ist die Létspitzenoberfldche oxidiert?
MASSNAHME : Entfernen Sie das Oxid.

(Siehe "®@ Lotspitze Wartung")
 Ist der eingegebene Offset-Wert richtig?
MASSNAHME : Geben Sie den korrekten Wert ein.

@ Ein Lotkolbenfehler wird
[MillF3\] - Ist ein falsches Létwerkzeug angeschlossen?
MASSNAHME : SchlieBen Sie bitte ein geeignetes Létwerkzeug ein.

@ Der Alarm bei zu niedriger Temperatur an der Létspitze

 Ist die Lotspitze zu klein fiir diese Lotarbeit?

MASSNAHNE : Benutzen Sie eine Lotspitze mit einer hoheren Warmekapazitat.

- Ist der eingegebene Toleranzwert - fiir die Alarmschwelle bei Untertemperatur
an der Lotspitze - zu gering eingestellt?

MASSNAHNE : Erhéhen Sie bitte den Wert fir die Alarmschwelle.

tritt gehauft auf.

@ Ein Kurzschluss im Bereich des Heizelements wird angezeigt.

It die Spitze / Diise fir dieses Lotwerkzeug geeignet?

MASSNAHME : Schalten Sie die Station AUS und setzen Sie bitte eine geeignete Lotspitze /
Duse ein. Schalten Sie den Netzschalter wieder EIN.

@ [---] wird angezeigt
MASSNAHME : Sie sich bitte an lhren néchstgelegenen Handler oder eine Geschéftsstelle.




